Bundesrepublik Deutschland
Federal Republic of Germany Larmzeugnis fiir Ultraleichtflugzeuge
Der Beauftragte Noise certificate for ultralight aircraft

Authorized representative

1. Staatszugehorigkeits- und Eintragungszeichen 2. Muster / Baureihe FK 9 MK VI / BF 139

Nationality and registration marks Type/ Mode!
D-MOEP

3. Werknummer / Baujahr  09-06-559 / 2024 Luftsportgerateverzeichnis Nr.  010017/2024
Serial number, year of manufacturing register No.

4. Dieses Larmzeugnis ist in Ubereinstimmung mit den deutschen Larmvorschriften fiir Luftfahrzeuge (LVL) NfL Il 70/04 ausgestellt.
This noise certificate is issued according to the German Noise Requirements for Aircraft (LVL) NfL Il 70/04.

5. Dieses Larmzeugnis ist nur giiltig, solange die hierin bestatigten Daten und Betriebsgrenzen keine Anderung erfahren.

Es istim Ultraleichtflugzeug mitzufiihren.
This noise certificate is valid only as the data and limitations stated herein will not be modified. It has to be carried on board the ultralight aircraft.

6. Innerhalb der Daten und Betriebsgrenzen, wie hier bestéatigt, erfilllt das Ultraleichtflugzeug die entsprechenden Larmvorschriften.
Within the data and limitation attested herein, the ulfralight aircraft meets the relevant noise requirements for ultralight aircraft,

7. Giltiger Larmgrenzwert db(A) einsitzig 70 zweisitzig - 7q
valid noise limit db(A) single-seated two-seated
8. Larmdaten Messflugverfahren | Hochstmasse (kg) | Larmpegel db(A) | 90% Vertrauensbereich db(A)
noise data flight configuration max. mass (kg) noise level db(A) 90% confidence level db(A)
Steigflu
ch‘mbg . 600 65,1 o/

Datum der Ausstellung  01.07.2024 Unterschrift :,4 A/ Lt GV~
date of issue signature

Bestétigung der technischen Daten und Betriebsgrenzen des Ultraleichtflugzeugs
Confirmation of technical data and limitations of the ultralight aircraft

1. Motor
a) Muster / Baureihe Rotax 912 S, ULS, FR
type / model
b) maximale Dauerleistung (kW) / Ladedruck (kPa) / Propellerdrehzahl (U/Min) 69 / 0 / 2125

max. continuous power (kW) / manifold pressure / propeller speed (rpm)

¢) Schalldampfer (Ansaugdampfer), (Nachschalldampfer) (), ()
muffler (intake silencer), (back muffler)

2. Propeller
a) Muster / Baureihe Helix H50F 1,75m R-LTM-19-3 3-Blatt
type / model
b) gemessener Durchmesser (m) 1,75
measured diameter

3. Starthochstmasse (kg)
max. take-off mass (kg) 600

4. Zusatzliche Ausriistung oder Anderung fiir die Ubereinstimmung mit den Larmforderungen:
additional equipment or modifications for the purpose of compliance with noise requirements:

5. Die zum Ultraleichtflugzeug gehorenden Betriebsanweisungen stimmen mit den hier eingetragenen Angaben iiberein.
The operating information belonging to the ultralight aircraft corresponds with the data stated herein.

6. Das hierin genannte Ultraleichflugzeug stimmt iberein mit dem / der zugelassenen Muster / Baureihe / Einzelstiick nach
The uttralight aircraft mentioned herein is in compliance with the certificated type / model / individual aircraft as documented in :)%\\1\. g C“’é\
o~

< 2
7. Kennblatt-Nr. 8. Ausgabe Nr. il
data sheat o, DA€C 66102 3 500 R (i

Ort und Datum der Ausstellung GroRerlach, 01.07.2024 Unterschrift is /: A/ ar m,%“@é’

place and date of issue signature
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